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/\ WAZNE INFORMACJE

WAZNE! Przed przystapieniem do uzytkowania grilla prosimy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja w celu
przeprowadzenia prawidtowego montazu oraz zapewnienia bezpiecznego uzytkowania.
Zalecamy zachowanie ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu na wypadek ewentualnego
demontazu/montazu w przysztosci.

NIEPRZESTRZEGANIE ZALECEN | OSTRZEZEN ZAWARTYCH W PONIZSZEJ INSTRUKCJI MOZE BYC
PRZYCZYNA POWAZNYCH OBRAZEN CIALA A NAWET SMIERCI, POZARU LUB WYBUCHU,
I DOPROWADZIC DO USZKODZENIA MIENIA.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku prywatnego
i do wyznaczonego celu. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku komercyjnego. Urzadzenie przystosowane do uzytku
wewnetrznego.

Podtaczaj urzadzenie tylko do gniazdka okreslonego na
tabliczce znamionowej i podtaczaj je tylko do uziemionego
gniazdka.

Urzadzenie elektryczne nie jest zabawka. Dzieci nie s3
Swiadome zagrozen zwigzanych z urzadzeniami elektrycznymi.
Dlatego konieczny jest $cisty nadzér, gdy urzadzenie jest
uzywane w obecnosci dzieci. Nie pozwdl, aby kabel zasilajagcy
zwisat w zasiegu reki. Nalezy rowniez trzymac dzieci z dala od
opakowan po czesciach grilla, np. plastikowe torby.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody, w tym deszczu lub
nadmiernej wilgotnosci.

Regularnie sprawdzaj, czy kabel zasilajacy jest w dobrym
stanie. Jesli jest uszkodzony, nie wolno uzywaé urzadzenia
(natychmiast wyciggnaé¢ wtyczke).

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane (natychmiast wyjmij
wtyczke z gniazdka), gdy:

e urzadzenie, obudowa lub kabel s3 uszkodzone,

e urzadzenie nosi widoczne $lady uszkodzenia,

e podejrzewa sie usterke.

Odtacz wtyczke sieciowa:

e jesli podczas pracy wystgpi jakakolwiek awaria,

e przed czyszczeniem lub przenoszeniem urzadzenia.

Nigdy nie przeno$ ani nie ciggnij urzadzenia za kabel zasilajacy
lub mokrymi rekami.

Nigdy nie przenos ani nie ciggnij urzadzenia za kabel zasilajgcy.
Nigdy nie zanurzaj kabla zasilajgcego ani wtyczki termostatu w
wodzie lub innej cieczy.

Nie zaleca sie uzywania przedtuzacza z tym urzadzeniem. Jesli
jednak trzeba go uzy¢, nalezy upewnic sie, ze jest prawidtowo
uziemiony przy minimalnej obcigzalnosci  10A/230V
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz.

Nie nalezy podtaczac razem 2 lub wiekszej ilosci przedtuzaczy.
Nigdy nie pozwdl aby kabel zasilajgcy dotykat goracej ptyty
grillowej, zawsze byt suchy i umieszczony w miejscu w ktérym
sie nie chodzi.

Zawsze wytaczaj urzadzenie przed wyjeciem wtyczki sieciowej.
Przed zdjeciem nasadek lub czyszczeniem grilla pozostaw
urzadzenie do catkowitego ostygniecia, nie zanurzaj grilla
i przewodu w wodzie.

Uwazaj - ptyta grillowa bardzo sie nagrzewa i po wytaczeniu
pozostanie goraca przez dtugi czas. Uwazaj na oparzenia! Nie
dotykaj goracych powierzchni i zachowaj ostroznos¢ podczas
obstugi urzadzenia po uzyciu.

Nie stawiaj grilla nad krawedzig lub rogiem stotu.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu gorgcego gazu lub
palnika elektrycznego ani w rozgrzanym piekarniku.
Urzadzenie musi by¢ uzywane na stabilnej, réwnej, ptaskiej
i suchej powierzchni.

Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Zawsze wytaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

Nigdy nie przykrywaj ptyty grillowej folia aluminiowsg lub
tacami ani nie uzywaj metalowych przyboréw, poniewaz moze
to uszkodzi¢ powtoke zapobiegajaca przywieraniu.

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z jakoscig
i iloscig czesci zgodnie ze spisem czesci. Przed uzyciem upewnij
sie,ze urzadzenie posiada wszystkie czesci i jest prawidtowo
zamontowane. W przypadku stwierdzenia wad/uszkodzen
nalezy wstrzymac sie z montazem urzadzenia i natychmiast
zgtosic¢ reklamacje.

Upewnij sie, ze ptyta grillowa nie dotyka elementu grzejnego.
Uwazaj na tryskanie ttuszczu podczas grillowania.

Umie$é¢ urzadzenie na powierzchni odpornej na ciepto.
Podczas uzytkowania grill elektryczny powinien znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 100 cm od $cian.

Uzywaj tego urzadzenia tylko w sposdb opisany
W niniejszej instrukcji. Kazde inne uzycie, niezalecane przez
producenta, moze spowodowaé pozar, porazenie pragdem lub
obrazenia.

Ze wzgledéw bezpieczenistwa nalezy uzywaé wytgcznie czesci
i akcesoriow zalecanych lub dostarczonych przez producenta.
Tylko przeszkolony personel moze naprawia¢ urzadzenia
elektryczne.

Jesdli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
na nowy.

/\ OSTRZEZENIA

Uwaga: Podczas pracy, temperatura odkrytej powierzchni
moze byc¢ bardzo wysoka. Ryzyko poparzenia.

Uwaga: Nie uzywac wegla drzewnego ani podobnych paliw.
Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od tatwopalnych przedmiotow,
takich jak meble, zastony, papier, srodki chemiczne, itp.
Zachowaj minimalng odlegtos¢ co najmniej 100 cm od $ciany.
Przed odstawieniem urzadzenia pozwal na jego ostygniecie.
Nie pozwol wodzie dostac sie do ttuszczu.

Roztozy¢ ciezar rownomiernie na ptycie grilla. Maksymalna
waga: 2 kg.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego
na zewnatrz. Nie nalezy uzywa¢ go w pomieszczeniach
zamknietych. Grilla nie wolno montowa¢ w zabudowach, nie
jest przeznaczony do instalacji w pojazdach tj. samochodach
kempingowych, przyczepach, todziach.
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Nie nalezy modyfikowac grilla i nie nalezy go uzywac niezgodnie
Z jego przeznaczeniem.

Nie uzywac grilla jako grzejnika.

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z sieci wyposazonej
w wytacznik réznicowo-pradowy ze znamionowym pradem
resztkowym 30 mA

W przypadku powstania ptomieni nie nalezy gasi¢ ich woda!
Natychmiast odtaczy¢ grill od zrodta zasilania.
OSTROZNIE! POTENCJALNE RYZYKO
PRADEM

PORAZENIA

Mirpol

WIDOK SZCZEGOLOWY | LISTA CZESCI

Zawarto$¢ opakowania:

Instrukcja obstugi

2. Uchwyt pokrywy

3. Pokrywa

4. Ptyta grillowa

5. Tacka ociekowa

6. Gtéwna obudowa/misa

7. Stojak na rure

8. Podstawa centralna

9. Pétka boczna

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Rurka w ksztatcie litery U

Rurka prosta

Dolna pétka

Plastikowy wspornik

Stopy nég

Sruba motylkowa C + podktadka D
Uchwyt

Otwér na gniazdo regulatora temperatury

Zdejmowany regulator temperatury
Pokretto regulacji temperatury

Gniazdo na regulator temperatury
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INSTRUKCJA MONTAZU

Montaz stop (14).

Wez prosta rurke (11) i jedng ze stép (14). Dopasuj
potozenie naciecia (1a) prostej rury (11) do ogranicznika
(1b) stopy (14), aby zapobiec jej obracaniu.

Nastepnie dokrec¢ $rubg ,A” od spodu stopy (14).
Zainstaluj pozostate trzy zestawy w ten sam sposob.

(Uwaga: sg dwie proste rurki (11) ze zezwezniami (1c) na
drugim koncu i dwie rurki proste (11) bez zwezen (1c),
nalezy je umiesci¢ osobno).

Umies¢ dwa plastikowe wsporniki (13) na ptaskiej
powierzchni (strony wewnetrzne (2a) zwrécone do
siebie). Wez rurke w ksztatcie litery U (10) i umies¢ ja
z otworami na s$ruby ,2c” ,2d” i ,2e” skierowanymi na
zewnatrz. W16z ja w otwory (2b) dwoch wspornikéw.
Nastepnie wtdz kolejng rurke w ksztatcie litery U (10) do
otwordéw wspornika po drugiej stronie.

(Wskazowka: wez rurke w ksztatcie litery U (10) i upewnij
sie, ze strona z otworami na $ruby jest skierowana na
zewnatrz.)

Ustaw dwie rurki w ksztatcie litery U (10) i odwroc.

Upewnij sie, ze otwory na S$ruby (2c) na dole rurek
w ksztatcie litery U (10) od wylotu rurek odstaniajg
szczeline w plastikowym wsporniku (13), aby utatwié
pdzniejszg instalacje i potozenie $rub.

W16z prosta rurke (11) ze strong zwezong do otworu
rury w ksztatcie litery U (10) bez zwezenia.

Dopasuj otwory na sruby (1c) i (2c), dokrec¢ otwory $rubg
(B).

Nastepnie wtdz rure prostg (11) bez zwezenia do otworu
rury w ksztatcie litery U (10) ze strong zwezona.
Dopasuj otwory na sruby (1c) i (2c), dokrec¢ otwory $rubg
(B).

Zgodnie z tg metoda zainstaluj cztery proste rurki (11)
na rurce w ksztatcie litery U (10).

(Wskazéwka: dwie proste rurki (11) sa uniwersalne.)

4

PL/EN/CZ MIR-E007

Mirpol

Po zamontowaniu prostej rury (11) odwrdéé rame
z powrotem tak, aby stata teraz pionowo.

Wecisnij plastikowy wspornik (13) w dét tak, aby
pétokragty tuk (jO) na wsporniku (13) byt mocno
docisniety do okragtego tha (BO) $ruby B, odstaniajac
otwdr na $rube (2d) na rurce w ksztatcie litery U (10).

Uzyj s$ruby motylkowej (C) oraz podktadki (D), aby
wyréwnac otwory na $ruby (2d) i dokreé catos$é. Powtérz
ta czynnosd¢ dla pozostatych 3 elementéw.

Odwrdéé stolik boczny (9) i podstawe $rodkowg (8);
umiesc¢ je na ptaskiej powierzchni.

Dopasuj otwory (5b1 / 5b2) podstawy srodkowej
z wypustkami (5a1 / 5a2) potki boczne;j.
Nastepnie mocno docisnij.

(Mozesz uzy¢ gumowego mtotka, aby dopasowac
elementy).

Uzyj Sruby (E), aby skreci¢ obydwie czesci.

Zamontuj drugg potke boczng (9) w ten sam sposob.

| ==
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Umies¢ potokragty rowek (7a) na jednym koncu
podstawy s$rodkowej (8) na powierzchni tuku (7b)
odpowiadajacej rurce w ksztatcie litery U (10).

Dopasuj dwa otwory na sruby (2e).

Uzyj $ruby motylkowej (C) oraz podktadki (D), aby
wyrownac otwory na sruby (2d) i dokreé¢ catosé.

Umies$¢ stelaz (12) na odpowiedniej ptaszczyznie
wewnatrz plastikowego uchwytu stelaza (13).

Rama grilla jest gotowa.

Upewnij sie, ze podstawa centralna (8) z napisem
,FRONT” jest skierowana w Twojg strone.

Dopasuj otwor gtéwnej obudowy (6) i zlokalizuj rure
stojaka (7) w otworze podstawy Srodkowe;j (8).

PL/EN/CZ MIR-E007

Mirpol

W16z tace ociekowa (5) do uchwytu z tytu obudowy (6).
Aby zabezpieczy¢ tacke na ttuszcz, wyréwnaj otwor
tacki z wystepem pozycjonujacym znajdujgcym sie
posrodku obudowy.

Tacke ociekowa na ttuszcz mozna zdja¢ i
umy¢. Upewnij sie, ze tacka ociekowa zostata
zamontowania po  kazdorazowym  czyszczeniu.

(Uwaga: Pojemnos¢ tacki ociekowej wynosi 0,3 litra.
Wylej ttuszcz, gdy tylko bedzie petna. Powierzchnia
tackii staje sie bardzo goraca. Jesli musisz jg zdja¢, gdy
jest nadal goraca uzyj rekawic zaroodpornych.)
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Umies¢ ptyte grillowa (4) na obudowie urzadzenia (6).

W16z gniazdo urzadzenia (20) z tytu ptyty grillowej (4)
w przewidziany do tego otwor (17), a nastepnie ustaw
ptyte grillowa poziomo na obudowie urzadzenia.

Wyrdéwnaj uchwyt (2) zdwoma otworami montazowymi
w pokrywie (3) i dokrec $ruba (F).

Mirpol
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OBStUGA URZADZENIA

e Wazne! Nalezy sprawdzi¢ tacke na ttuszcz pod katem nawarstwiania sie ttuszczu przed kazdym uzyciem w
celu unikniecia pozaru.
e Podtacz urzadzenie do sieci elektryczne;j.
[}
Zainstaluj pokrywe (3) na obudowie grilla (6). Bjsz‘g“’arii‘;';g:;“:fvevfi“wryyk?j gﬁgfgéps"f:l’r:“ temperatury.
Chwyé pokrywe za uchwyt | wsur zawiasy w otwory ° Larr}plf‘:a.kontrqlna tem.peratury zgaénie. po gsiagnjeciu zadanej temperatury.
obudowy. e Umies$¢ jedzenie do grillowania na ptycie grillowe;j.
Uwaga: Nigdy nie uzywaj metalowych przyboréw, poniewaz mogg one uszkodzié¢ nieprzywierajgca
Aby zdja¢ pokrywe, otwérz pokrywe pod katem 45°. powierzchnie.
i zwolnij zawiasy z otworéw. Aby mozna byto jg zdjaé, ]
pokrywa musi by¢ otwarta pod katem 45 °. PO UZYCIU

e Ustaw regulator temperatury na pozycje OFF.
e Nie dotykaj urzadzenia, dopdki catkowicie nie ostygnie.
e QOdtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystepowaniem do czyszczenia, upewnij sie, ze urzadzenie odtaczone jest od zasilania
elektrycznego.

Pozwdél urzadzeniu catkowicie ostygnac.

Usun odtaczany regulator temperatury. Nigdy nie zanurzaj regulatora temperatury w wodzie lub innej cieczy.
Umyj ptyte grillowa i tacke ociekowg goracg woda z mydtem.

Nie uzywaj sciernych przyboréw do czyszczenia ani agresywnych, zragcych srodkéw chemicznych.

Wytrzyj podstawe urzadzenia wilgotna sciereczka.

Plamy ttuszczu mozna usunac tagodnym $rodkiem czyszczacym.

Uwaga: Ptyta grillowa ma powtoke zapobiegajaca przywieraniu. Nie zarysuj tej powtoki podczas czyszczenia.

W16z bolec wymiennego regulatora temperatury (18)
do gniazda urzadzenia (17). Mozesz teraz podtaczyc
wtyczke do gniazdka.

OSTRZEZENIE! Nie ciagnij za kabel, aby wyja¢ regulator
temperatury.

OSTRZEZENIE! Ut6z przewdd zasilajacy tak, aby nikt
sie o niego nie potknat i pamietaj o wyjeciu wtyczki po
uzyciu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rozwiazanie

Grill nie nagrzewa sie. Grill nie jest podtgczony do zasilania. W16z wtyczke sieciowg do gniazdka ze stykiem
uziemiajacym.

Grill wytacza sie samoczynnie. Osiagnieto wybrane ustawienie temperatury. Termostat automatycznie wtgczy sie ponownie,

PRZED PI ERWSZYM UZYCI EM U RZADZEN |A Termostat wytaczy sie automatycznie. Fg)(;izye\l/(vry(/)bcrzaonr]ee%Jstawienie temperatury zostanie

, . .. . C . . , . . . . . Ustaw regulator termostatu na wyzsza
Usun wszystkie folie i materiaty ochronne znajdujace sie na czesciach grilla. Doktadnie umy;j ptyte grillowa (4), temperature.

tacke ociekowg (5) oraz pokrywe grilla (3).

WAZNE: Doktadnie wysusz wszystkie czesci. Dotyczy to zwtaszcza gniazdka urzadzenia w podstawie. Nigdy nie

zanurzaj regulatora temperatury (18) w wodzie. Urzadzenie zostato przetestowane zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi wytycznymi CE, takimi jak
kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i dyrektywy niskonapieciowe, i zostato skonstruowane zgodnie

Rozgrzej grill do maksymalnego ustawienia przez okoto 3-5 minut, nie ktadac na nim zadnych potraw. z najnowszymi przepisami bezpieczenstwa

Pozostatosci po procesie produkcyjnym mogg powodowac nieprzyjemny zapach i dym, gdy urzadzenie jest

Uzywane po raz pierwszy. UTYLIZACJA URZADZEN | BATERII

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/UE urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢
wyrzucane razem z odpadami domowymi. Konsumenci sg prawnie zobowigzani do zwrotu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych po zakonczeniu ich eksploatacji do utworzonych w tym celu publicznych
punktow zbiérki lub punktéw sprzedazy. Szczegéty na ten temat okresla prawo krajowe danego kraju. Ten
symbol na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu wskazuje, ze produkt podlega tym przepisom.
Recykling, ponowne wykorzystanie materiatéw lub inne formy utylizacji starych urzadzen wnoszg istotny wktad
w ochrone naszego srodowiska.
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/\ GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT! Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation

and keep the instructions including the warranty, the receipt and, if possible,the box with the internal
packing.

The appliance is designed exclusively for private use and
for the envisaged purpose. This appliance is not fit for
commercial use. The device is suitable for indoor and
outdoor use.

Only plug the appliance into an outlet as specified on the
rating plate and only plug it into an earthed socket.

An electric appliance is not a toy. Children are not aware
of the hazards of electrical appliances. Therefore dose
supervision is necessary when the appliance is used in
the presence of children. Do not allow the power cable
to hang down within easy reach. Also keep children away
from packing material, e.g. plastic bags.

Do not use this appliance near water, including rain or
excessive humidity

Regularly check whether the power cable is in good
condition. If it is damaged, the appliance must not housed
Ommediately pull the plug). Send it to the manufacturer
for repair.

The appliance must not be operated (disconnect the
mains plug immediately) when:

e the appliance, casing or cable is damaged

e the appliance shows visible signs of damage

e faultis suspected.

Disconnect the mains plug:

e if any malfunction occurs during operation

e before cleaning or moving the appliance.

Never pull the plug out of the socket by the power cable
or with wet hands.

Never carry or pull the appliance by the power cable.
Never immerse the power cable or the thermostat plug
in water or any other liquid.

An extension lead is not recommended for use with this
appliance. However, if one must be used, ensure that it is
correctly earthed with a minimum capacity of 10A.
Never allow the extension cable to touch the hot grill
plate.

Always switch off the appliance before removing the
mains plug.

Before removing attachments or cleaning the grill, allow
the appliance to cool completely.

Take care - the grill plate will get very hot, and it will stay
hot for a long time after it has been switched off. Beware
of burns! Do not touch any hot surfaces and take care
when handling the appliance after use.

Do not stand the grill over the edge or corner of a table.
Do not place the appliance on or near a hot gas or
electrical burner, or in a heated oven.

The appliance must be used on a stable, dry surface.
Never leave the appliance unattended.

Always switch off the appliance when it is not in use.
Never caver the grill plate with aluminium foil or trays
or use metal utensils as this might damage the non-stick
coating.

Make sure the device is assembled correctly before using
it.

Please ensure that the grill plate does not touch the
heating element.

Beware of fat spitting while grilling fatty or juicy meat.
Place the appliance on a surface that is resistant to heat.
Keep the electric grill at least 100 cm away from any
walls when in use.

Use this appliance only as described in this manual. Any
other use, not recommended by the manufacturer, may
cause fire, electric shock or injury.

For safety reasons use only the attachments that were
recommended or supplied by the manufacturer.

Only trained personnel should repair electrical appliances.
If the connection cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, their after-sales service department
or a similarly qualified person to avoid damage to the
appliance or possible injury to the user.

/\ SPECIAL SAFETY NOTES FOR THIS UNIT

Caution: during operation the temperature of the
exposed surface may be very hot.Danger of burns.
Caution: Charcoal or similar fuels must not be used
for this device.

Keep at an adequate safety distance from
inflammable objects such as furniture, curtains, etc.
Keep at a minimum distance of at least 100 cm from
the wall.

PL/EN/CZ
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Place the unit on a flat and heat-resistant surface.
Allow the unit to cool down before you put it away.
Never let any water get into the fat.

Distribute weight evenly on the grill shelf.

The appliance is for household indoor use only!

Mirpol

DETAILED VIEW AND PARTS LIST

This box contains:
Instruction Manual

. Handle of cover

. Cover

. Grill Plate

. Grease pan

. Base of appliance

. Stand tube

. Centre base

. Side table

10. U-shaped tube
11. Straight tube

12. Rack

13. Plastic rack holder
14. Feet pads

15. C butterfly screw + D washer
16. Handle of base

NV 00 N O AWN

17. Opening for appliance socket

18. Removable temperature controller

19. Temperature control dial

20. Appliance socket

15
@
14
F

This screw is used

A B c D E .
(x4) (x4) (x8) (x8) (x4) hZZ:IiT::Pf: Tid

(x2)
Mirpol MIR-E007
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ASSEMBLY

Install the plastic pad (14).

Take a straight tube (11) one of the feet pads (14). Align
the position of the notch (1a) of the straight tube (11)
with the stopper (1b) of the foot (14) to prevent it from
turning.

Then tighten with the screw ‘A’ from the bottom of the
foot (14).
Install the other three sets in this same way.

(Note: There are two straight tubes (11) with shrink
tubes (1c) at the other end, and the other two straight
tubes (11) with no shrink tubes (1c), they should be
placed separately).

Place the two plastic rack holders (13) on a flat surface
(The inner sides (2a) face to face).

Take a U-shaped tube (10) and position with the screw
holes “2c”, “2d”, and “2e” facing outward. Insert into
holes (2b) of two brackets.

Then insert another U-shaped tube (10) into the bracket
holes on the other side.

(Hint: Take the U-shaped tube (10) and make sure the
side with the screw holes is facing outward.)

Set up two U-shaped tubes (10) and turn over.

Make sure that the screw holes (2c) at the bottom of
the U-shaped tubes (10) from the mouth of the tubes
expose the gap in the plastic bracket (13) to facilitate
subsequent installation and screws position.

Insert the straight tube (11) with shrinkage
side into the hole of the U-shaped tube (10)
without shrinkage side.

Align the screw holes (1c) and (2c¢), tighten the
holes with screw (B).

Then insert the straight tube(11)without
shrinkage side into the hole of the U-shaped
tube (10) with shrinkage side.

Align the screw holes (1c) and (2c¢), tighten the
holes with screw (B).

According to this method, install the four
straight tubes (11) on the U-shaped tube (10).

(Hint: The two diagonal straight tubes (11) are universal).
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After installing the straight tube (11), turn the
frame back over so it is now standing upright.

Press the plastic rack holder (13) down so
that the notch limit semicircular arc (jO) on
the plastic rack holder (13) is firmly pressed
against the round head (BO) of the screw B,
exposing the screw hole (2d) on the U-shaped
tube (10).

Take a Butterfly screw (C) and insert it into
the washer (D) to align the screw holes (2d)
and tighten. Tighten the other three parts in
the same way.

Turn over the Side table (9) and the centre
base (8); place them on a flat surface.

Matching hole (5b1) of the centre base (8)
align hole (5a1) of the Side table (9).
Matching hole (5b2) of the centre base (8)
align hole (5a2) of the Side table (9).

Then press down firmly.

(You can use a rubber hammer to lightly
hammer home.)

Use screw (E) to align the screw holes and
tighten.

Install the side table (9) on the other side in
the same way.
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Place the semicircular groove (7a) at one end of the
centre base (8) on the arc surface (7b) corresponding of
the U-shaped tube (10).

Align the two screw holes (2e).
Then take a Butterfly screw (C) and insert it into the

washer (D) to align and tighten the two screw holes
(2e).

Place the rack (12) on the corresponding plane inside
the plastic rack holder (13).

The full frame is assembled.

Make sure the side with the word ‘FRONT' on the
frame centre base (8) is facing you, Match the hole of
the bowl-shaped base (6) and locate the stand tube (7)
in the centre base hole (8).

14

PL/EN/CZ MIR-E007

Mirpol

Insert the grease pan (5) into the holder on the back of
the base (6).

To securely secure the grease pan, align the hole in the
grease pan with the positioning protrusion located in
the centre of the base. The grease pan can be removed
and washed.

Make sure that the grease pan is replaced after cleaning.

(Note: The capacity of the grease pan is 0.3 litres. Pour
out the fat as soon as the pan is full. The surface of the
grease pan becomes very hot. Use heat-resistant gloves
if you have to remove the pan.)
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Place the grill plate (4) on the base of appliance (6).

Insert the appliance socket (20) on the backside of the
grill plate (4) into the opening intended for it (17), then
set the grill plate horizontally on the appliance base.

Align the handle (2) with the two mounting holes on the
cover (3) and tighten with screw (F).
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Install the Cover (3) into the Base (6).

Hold the cover by the handle and slide the hinges into
the holes of the base.

To remove the cover, open the cover at a 45° angle and
release the hinges from the holes. The cover must be
open at a 45° angle for it to be removed.

Insert the pin of the removable temperature controller
(18) into the appliance socket (17). You can now plug the
plug into the socket.

WARNING! Do not pull on the cable to remove the
temperature controller.

WARNING! Lay the power cord so that no one will trip
over it and remember to remove the plug after use.

BEFORE USING THE APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

Remove all the packaging materials and wash the grill plate (4), drip tray (5) and cover (3) thoroughly.

IMPORTANT: Dry all the different parts thoroughly.This applies especially to the appliance socket in the base.
Never immerse the detachable temperature controller (18) in water.

Heat the grill to its maximum setting for about 3-5 minutes, without putting any food on it. Residue left from the
manufacturing process may cause some odour and smoke when the appliance is used for the first time.
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OPERATING THE DEVICE

Connect the appliance to the mains electricity supply.

Set the temperature controller (19) to the required temperature level

Note: It usually takes about 3-5 minutes to heat up.

The temperature indicator lamp will go out as soon as the required temperature has been reached.
Place your food to be grilled on the grill plate.

AFTER USE

e Set the temperature to OFF.

¢ Do not touch the appliance until it has cooled completely.
e Unplug from the power outlet socket.

CLEANING AND MAINTAINING

Disconnect the appliance from the electricity supply.

Allow the appliance to cool completely.

Remove the detachable temperature controller. Never immerse the temperature controller in water or a
other liquid.

Wash the grill plate and drip tray with hot soapy water.

Do not use abrasive cleaning utensils or soaps.

Wipe the base of the appliance with a damp cloth.

Fat splashes can be remowed with a mild cleaning agent.

Note: The grill plate has a non stick coating. Do not scratch this coating during either the grilling or the
cleaning stages.

TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Solution

The BBQ Grill does not heat up. The BBQ Grill is not connected to the power Insert the mains plug in a socket with earthing
supply. contact.

The BBQ Grill switches off on its The selected temperature setting has been The thermostat will automatically switch back
own. reached. The thermostat will automatically on once the selected temperature setting is
switch off. under-run.

Slide the thermostat control to a higher
temperature setting.

compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance with the latest

c € This device has been tested according to all relevant current CE guidelines, such as electromagnetic
safety regulations.

DISPOSAL OF APPLIANCES AND BATTERIES

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following
applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices, you
are making an important contribution to protecting our environment.
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/\ DULEZITE INFORMACE

DULEZITE! Pfed pouzitim grilu si peclivé prectéte tyto pokyny, abyste zajistili spravnou instalaci a bezpecné

pouzivani. Nasledujici prirucku doporucujeme uschovat na bezpecném misté pro pfipadnou demontaz /

montaz v budoucnu.

Zarizeni je urceno pouze pro soukromé pouziti a pro
urceny Ucel. Zafizeni neni uréeno pro komercéni pouziti.
Zarizeni je vhodné pro vnitfni pouZiti.

Pripojte zarizeni pouze do zasuvky uvedené na
vykonovém Stitku a pripojte jej pouze k uzemnéné
zasuvce.

Elektrické zafizeni neni hracka. Déti si neuvédomuiji
nebezpedi elektrickych spotrebicl. Proto je pfi pouziti
jakéhokoli spotrebice v pfitomnosti déti nezbytny pfisny
dohled. Nenechavejte napdjeci kabel viset na dosah.
Také drzte déti mimo dosah obal( ¢asti grilu, jako jsou
plastové sacky.

NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti vody, véetné desté
nebo nadmérné vihkosti.

Pravidelné kontrolujte, zda je napdjeci kabel v dobrém
stavu. Pokud je poskozen, zafizeni se nesmi pouzivat
(ihned vytahnéte zastréku).

Spotrebi¢ nesmi byt provozovan (okamzité odpojte
zastrcku ze zasuvky), pokud:

e zafizeni, kryt nebo kabel jsou poskozené,

e zarfizeni vykazuje viditelné znamky poskozeni,

e je podezieni na zavadu.

Odpojte sitovou zastrcku:

e pokud béhem provozu dojde k néjaké poruse,

e pred Cisténim nebo premisténim zarizeni.

Nikdy neprenasejte ani netahejte zafizeni za napajeci
kabel nebo mokryma rukama.

Nikdy neprenasejte ani netahejte zafizeni za napajeci
kabel.

Nikdy neponorujte napdjeci kabel nebo zastrcku
termostatu do vody nebo jiné kapaliny.

S timto spotfebicem se nedoporucuje pouzivat
prodluzovaci kabel. Pokud vsak musi byt pouZit, ujistéte
se, Ze je Fadné uzemnén s minimalni zatézi 10A.

Nikdy nedovolte, aby se napijeci kabel dotykal horké
grilovaci desky.

Pred odpojenim sitové zastrcky vzdy pristroj vypnéte.
Pred odstranénim nastavcl nebo cisténim grilu nechte
zarizeni zcela vychladnout.

Budte opatrni - grilovaci deska se velmi rozpali a zGstane
horkd jesté dlouho po vypnuti. Pozor na popaleniny!
Nedotykejte se horkych povrch( a budte opatrni pfi
manipulaci se zarizenim po pouziti.

Gril nepokladejte pres okraj nebo roh stolu.
Nepokladejte spotrebic na horky plynovy nebo elektricky
horak nebo do jeho blizkosti, ani do horké trouby.
Zarizeni musi byt pouzivano na stabilnim, rovném a
suchém povrchu.

Nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru.

Pokud zafizeni nepouzivate, vzdy jej vypnéte.

Nikdy nezakryvejte grilovaci desku hlinikovou félii nebo
tacy ani nepouzivejte kovové nadobi, protoze by to
mohlo poskodit nepfilnavy povlak.

Pred zahajenim montaze zkontrolujte stav a mnozstvi dild
podle seznamu dil(l. Pred pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni
ma vsechny c¢asti a jednotlivé dily nejsou poskozeny.
V pripadé zavad/poskozeni nesestavujte produkt a
kontaktujte prodejce/nahlaste reklamaci.

Ujistéte se, Ze se grilovaci deska nedotyka topného
télesa.

Pri grilovani davejte pozor na vystrikovani tuku.
Umistéte zarizeni na tepelné odolny povrch. Elektricky
gril by mél byt béhem pouzivani nejméné 100 cm od stén.
PouZivejte toto zafizeni pouze tak, jak je popsano v této
pfirucce. Jakékoli jiné pouziti, které neni doporuceno
vyrobcem, muze zpQsobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

Z bezpecnostnich davodl pouzZivejte pouze dily a
prislusenstvi doporucené nebo poskytnuté vyrobcem.
Elektrickd zarizeni smi opravovat pouze vyskoleny
personal.

Pokud je propojovaci kabel poskozeny, musi byt vyménén.

/\ UPOZORNENI

Poznamka: Béhem provozu mize byt teplota
exponovaného povrchu velmi vysoka. Nebezpeci
popaleni

Poznamka: NepouZivejte dfevéné uhli ani podobna
paliva.

UdrZujte bezpecnou vzdalenost od hoflavych predméta,
jako je nabytek, zavésy atd. Udrzujte minimalni
vzdalenost 100 cm od stén.
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Umistéte zafizeni na rovny a zaruvzdorny povrch.
Pred odloZzenim nechte zafizeni vychladnout.
Nedovolte, aby se voda dostala do tuku.

Rozlozte vahu rovnomérné na grilovaci desku.
Maximalni nosnost 2 kg.

Zafizeni je uréeno pouze pro domaci pouziti!

Mirpol

PODROBNY POHLED A SEZNAM CASTI

Obsah baleni:
Montazni navod

2. Rukojet krytu

3. Viko

4. Grilovaci deska

5. Nadoba na tuky

6. Zakladna

7. Stojanova trubka

8. Stfedova zakladna

9. Odkladaci police

10. Trubice ve tvaru U

11. Rovna trubka

12. Mrizka

13. Plastovy drzak stojanu

14. PodlozZky na nohy

15. C motylkovy Sroub + D podlozka
16. Rukojet zakladny

17. Otvor pro zasuvku spotrebice
18. Vyjimatelny regulator teploty
19. Ovladac teploty

20. Zasuvka spotrebice
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Tento Sroub slouzi
. B c D E Sroub slouz
(x4) (x4) (x8) (x8) (x4) k utaizn\:;zkojen
(x2)
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MONTAZNI NAVOD

Montaz noh (14).

Vezméte rovnou trubku (11) jednu podlozku na nohy
(14). Vyrovnejte polohu zarezu (1a) rovné trubky (11) se
zatkou (1b) patky (14), aby se zabranilo otaceni.

Poté utahnéte sroubem ,A’ od spodni ¢asti podlozky (14)
Stejnym zpUsobem nainstalujte dalsi tfi pdlozky.

(Poznamka: V kompletu jsou dvé rovné trubky (11) se
zUzenim na konci (1c) a dvé rovné trubky (11) bez zGzZeni
(1))

Umistéte dva plastové drzaky (13) na plochy povrch
(Vnitrni strany (2a) jedna naproti druhé).

Vezméte trubici ve tvaru pismene U (10) a umistéte
otvory pro Srouby ,2c“ ,2d“ a ,2e“ smérem ven. VlozZte
trubici do otvor( (2b) v plastovych drzacich. Poté vlozte
dalsi trubici ve tvaru U (10) do otvor( drzaku na druhé
strané.

(Tip: Vezméte trubici ve tvaru U (10) a ujistéte se, Ze
strana s otvory pro srouby sméfuje ven.)

Postavte dvé trubice ve tvaru U (10) a otocte je.

Ujistéte se, Ze otvory pro Srouby (2c) ve spodni ¢asti
trubek ve tvaru pismene U (10) od usti trubek odkryji
mezeru v plastovém drzaku (13), aby se usnadnila
nasledna instalace a umisténi Sroubu.

Vlozte rvnou trubku (11) se zGZenou stranou do otvoru
trubky ve tvaru U (10) bez zUzené strany. Zarovnejte
otvory pro Srouby (1c) a (2c), otvory utahnéte sroubem
(B).

Poté vloZte rovnou trubku (11) bez zGzeni do otvoru
trubky ve tvaru U (10) se zUZenim. Zarovnejte otvory pro
$rouby (1c) a (2c), otvory utahnéte Sroubem (B).

Poté vloZte rovnou trubku (11) bez zGzeni do otvoru
trubky ve tvaru U (10) se zUZenim. Zarovnejte otvory pro
$rouby (1c) a (2c), otvory utahnéte Sroubem (B).

Podle této metody nainstalujte ¢tyfi rovné trubky (11)
na trubku ve tvaru U (10).

(Tip: Dvé diagonalni rovné trubky (11) jsou univerzalni)

20 PL/EN/CZ MIR-E007

Mirpol

Po instalaci rovné trubky (11) oto¢te rdm zpét, aby nyni
stal na nozkach.

Zatlacte plastovy drzak stojanu (13) dolu tak, aby byl
zarez pllkruhového oblouku (jO) na plastovém drzaku
stojanu (13) pevné pritlaen na kulatou hlavu (BO)
Sroubu B, ¢imZ se odkryje otvor pro Sroub (2d) trubice
ve tvaru U (10)

Vezméte motylkovy sroub (C) a vloZte jej do podlozky
(D), abyste zarovnali otvory pro Srouby (2d) a utdhnéte.
Stejnym zpUsobem utahnéte dalsi tri ¢asti.

Otocte bocni polici (9) a stfedovou zakladnu (8); polozZte
je na rovny povrch.

Sparujte otvor (5b1) stiedové zakladny (8) a zarovnavaci
otvor(5al) bocni police (9). Sparujte otvor (5b2) stfedové
zakladny (8) a zarovnavaci otvor (5a2) bocni police (9).
Poté pevné zatlacte.

(K lehkému zatloukani mizete pouzit gumové kladivo).

Zarovnejte otvory pro Srouby a pomoci Sroubu (E) spojte
jednotlivé dily. Srouby utdhnéte.

Stejnym zpUsobem nainstalujte bo¢ni polici (9) na druhé
strané.

| ==

Mirpol MIR-E007

PL/EN/CZ

21



Umistéte pulkruhovou drazku (7a) na jeden konec
stfredové zadkladny (8) na obloukovou plochu (7b)
trubice ve tvaru U (10).

Zarovnejte dva otvory pro srouby (2e).
Poté vezméte motylkovy Sroub (C) a zasurite jej do

podlozky (D), abyste zarovnali a utahli dva otvory pro
Srouby (2e).

Umistéte mfizku (12) na plochu uvnitf plastového
drzaku stojanu (13).

Cely rdm je sestaven.

Ujistéte se, Ze strana se slovem ,FRONT“ na ramu
stfedové zakladny (8) sméruje k vam.

Nasadta otvor v zadkladné ve tvaru misky (6) na
stojanovou trubku (7) ve stfedovém otvoru zakladny (8)
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Vlozte nadobu na tuky (5) do drzdku na zadni strané
zakladny (6).

Chcete -li nddobu na tuky bezpecné zajistit, zarovnejte
otvor v nadobé na tuky s polohovacim vystupkem
umisténym ve stfedu zakladny. Nadobu na tuk lze
vyjmout a umyt. Po vycisténi se ujistéte, Ze jste vlozyli
nadobu znovu zpét.

(Poznamka: Kapacita nadoby na tuky je 0,3 litru. Tuk
vylijte, jakmile je nddoba plna. Povrch nadoby na tuky
je velmi horky. Pokud musite nadobu sundat, pouzijte
zaruvzdorné rukavice).
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Umistéte grilovaci desku (4) na zakladnu spotrebice (6).

Zasunte zasuvku spotiebice (20) na zadni strané grilovaci
desky (4) do pro ni ur¢eného otvoru (17), poté grilovaci
desku polozte vodorovné na zakladnu spotrebice.

Zarovnejte rukojet (2) se dvéma montaznimi otvory na
viku (3) a utdhnéte sroubem (F).

Mirpol
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Nainstalujte viko (3) do zakladny (6)

Uchopte kryt za drzadlo a zasunte zavésy do otvort v
zakladné.

Chcete-li kryt sundat, otevrete kryt pod Uhlem 45° a
uvolnéte panty z otvord. Aby bylo mozné kryt sundat,
musi byt otevieny pod Uhlem 45°.

Vlozte vyjimatelny regulator teploty (18) do zasuvky
spotrebice (17). Nyni mizete zastrcku zapojit do zasuvky.

VAROVANI! Pfi vytahovani regulatoru teploty netahejte
za kabel.

VAROVANI! Umistéte napajeci kabel tak, aby o n&j nikdo
nezakopl, a nezapomente po pouziti vytadhnout zastrcku.

PRED PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE

Odstrante vsechny ochranné félie a materidly z ¢asti grilu. Peclivé ocistéte grilovaci desku (4), odkapavaci tac (5)
a ohfivaci rost (3).

DULEZITE: Viechny ¢asti dukladné osuste. To plati zejména pro zasuvku spottebice v zakladné. Nikdy
neponorujte odnimatelny regulator teploty (18) do vody.

Gril predehrejte na maximalni stupen po dobu 3-5 minut, aniz byste na né&j umistili jakékoli jidlo. Zbytky z
vyrobniho procesu mohou pfi prvnim pouZiti spotrebice zpUsobit neprijemny zapach a kour.

24 PL/EN/CZ MIR-E007 Mirpol

PROVOZ ZARIZENI

Pripojte spotrebic k elektrické siti.

Nastavte regulator teploty na pozadovany teplotni stupen

Poznamka: Zahrati obvykle trva asi 3 minuty.

Kontrolka teploty zhasne, jakmile bude dosaZeno poZadované teploty.
PoloZte jidlo na grilovaci desku

PO POUZITI

e Ustavte regulatoru teploty do polohy ,OFF” VYPNUTO
¢ Nedotykejte se zafizeni dokud celkem nevychladne.

e Vytadhnéte zastr¢ku ze zasuvky

CISTENI A UDRZBA SPOTREBICE

Odpoijte spotrebic od elektrické sité.

Nechte spotrebic zcela vychladnout.

Demontujte odnimatelné regulatory teploty. Nikdy neponofujte regulator teploty do vody nebo jiné kapaliny.
Grilovaci plochu a odkapavaci tdc omyjte horkou mydlovou vodou. Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.
Otrete zakladnu spotrebice vihkym hadrikem.

Rozstfiknuté tuky Ize odstranit jemnym cisticim prostredkem

Poznamka: Grilovaci plocha ma nepfilnavy povlak. Dbejte, abyste povlak pfi grilovani nebo cisténi
neposkrabali.

RESENi PROBLEMU

Problém Mozna pFi¢ina Reseni

Zasunte sitovou zastrcku do zasuvky s
uzemnovacim kontaktem.

Gril se nezahfiva. Gril neni pripojen k napajeni.

Gril se sdm vypina. Bylo dosazeno zvoleného nastaveni teploty. Termostat se automaticky znovu zapne, kdyz je

Termostat se automaticky vypne. zvolené nastaveni teploty nedostatecné.

Posunte ovladac termostatu na vyssi nastaveni
teploty.

kompatibilita a smérnice o nizkém napéti. Bylo vyrobeno v souladu s nejnovéjSimi bezpecnostnimi

c € Zarizeni bylo testovano v souladu se vSemi ptfebnymi smérnicemi CE, jako je elektromagneticka
predpisy.

LIKVIDACE ZARIZENi A BATERIi

Podle evropské smérnice 2002/96 / EU nesmi byt elektricka a elektronicka zafizeni vyhazovana do
domovniho odpadu. Spotrebitelé jsou ze zakona povinni vracet elektricka a elektronicka zafizeni na konci
jejich Zivotnosti do verejnych shérnych mist nebo prodejnich mist zfizenych k tomuto tGcelu. Podrobnosti o
tom stanovi vnitrostatni pravo prislusné zemé. Tento symbol na vyrobku, pfirucce nebo obalu znamena, ze
se na vyrobek vztahuji tyto predpisy. Recyklace, opétovné pouziti materiali nebo jiné formy vyuZiti starych
spotrebici vyznamné prispivaji k ochrané naseho Zivotniho prostredi.
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